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Informatii generale

RMx621 / FML621

1 Informatii generale

1.1 Deteriorare produsa in timpul transportului

V& rugdm sa anuntati imediat expeditorul si furnizorul de marfa.

1.2 Continutul pachetului livrat

= [nstructiuni de utilizare

» Modulul secundar DP cu comunicator HMS AnyBus pentru PROFIBUS
= Cablu serial de conectare la RMx621 / FML621

# CD-ROM cu fisier GSD si bitmapuri

Va rugam sa anuntati imediat furnizorul daca lipsesc piese!

1.3 Simboluri de siguranta
Simbol Semnificatie
PERICOL!

va avea ca rezultat vatamari corporale grave sau letale.

A\ PERICOL Acest simbol v alerteazi cu privire la o situatie periculoasi. Neevitarea acestei situatii

AVERTISMENT!

poate avea ca rezultat vatdmari corporale grave sau letale.

A\ AVERTISMENT | Acest simbol v4 alerteaza cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii

ATENTIE!

poate avea ca rezultat vatdmari corporale minore sau medii.

A PRECAUTlE Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii

NOTA!

vatdmari corporale.

NOTA Acest simbol contine informatii despre proceduri si alte fapte care nu au ca rezultat

1.4 Simboluri pentru anumite tipuri de informatii

Simbol Semnificatie
/ Admis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt admise.
/ , Preferat
Proceduri, procese sau actiuni care sunt preferate.

Interzis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt interzise.

Sfat
Indicd informatii suplimentare.

Referire la documentatie.

Referire la pagina.

Referire la grafic.

vEe B E @ e

Mesaj de atentionare sau pas individual care trebuie respectat.

w

Serie de pasi.

aF

Rezultatul unui pas.
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Simbol Semnificatie
@ Ajutor In eventualitatea unei probleme.
_ Inspectie vizuala.

1.5 Simboluri in grafice

Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
1,2,3,.. Numere elemente [l B, 8. Serie de pasi
A,B,C,... | Vizualizari A-A,B-B, C-C, ... | Sectiuni
A Zona periculoasa A Zond sigurd (nepericuloasd)
1.6 Lista de abrevieri/definitii termeni
Cuplaj PROFIBUS

In textul urmétor, termenul ,cuplaj PROFIBUS” este utilizat pentru a face referire la
modulul secundar DP extern cu comunicator HMS AnyBus pentru PROFIBUS.

Coordonator PROFIBUS

Toate unitatile, precum PLC-urile si placile de conectare PC care indeplinesc o functie
master PROFIBUS-DP sunt denumite coordonatori PROFIBUS.



Instalarea

RMx621 / FML621

2 Instalarea

2.1 Descrierea functiei

Conexiunea Profibus-DP este realizatd utilizdnd un cuplaj PROFIBUS extern. Modulul este
conectat la interfata RS485 (RxTx1) a RMx621 / FML621.

Cuplajul PROFIBUS actioneaza ca un coordonator in directia RMx621 / FML621 si citeste
permanent valorile de proces pentru memoria sa tampon. In directia PROFIBUS DP,
cuplajul PROFIBUS indeplineste functia unui dispozitiv secundar DP pentru transferul de
date ciclic si face ca valorile de proces tamponate sa fie disponibile pe magistrala la cerere.

Pentru structurd, consultati urmatorul grafic.

Memorie PLC
|/ O Intrari

Temperatura

Presiune
Debit

Masa
L]
L)
L)

A

PLC-ul citeste valorile de
process in prima memorie
interna prin intermediul retelei
PROFIBUS-DP

Retea
PROFIBUS-DP

Memorie interna
cuplaj PROFIBUS
INUZ

Temperaturd

Presiune
Debit

Masa
L)
.
L]

A W N =

A

Citire ciclica a valorilor de proces

RS 485

Valori de proces

Temperatura reald

Presiune reala

Masa abur

A0041610-RO
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RMx621 7/ FML621 Instalarea

2.2 Cerinte

Optiunea este disponibild in RMx621 si FML621 cu versiunea de firmware V 1.00.00 si
versiuni mai recente.

2.3 Conexiuni si elemente de utilizare

A0041611

LED-uri de stare

Configurarea adresei magistralei
Conexiune Fieldbus

Conexiune pentru tensiunea de alimentare
Conexiune RMx621, FML621

U W N
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Instalarea RMx621 / FML621

2.4 Instalarea pe sina DIN

-

A0041613

1 Inclichetati
2 Desclichetati

2.5 Schema de conexiuni si borne
Conectarea RMx621 / FML621 folosind cuplajul PROFIBUS

RMx621 / FML621 PROFIBUS coupler

-~ x

= < 8

i\ SRR

101 o2

I 5 . 24V DC

120 mA

+VCC RS485+ RS485- GND
1 8 9 5

120Q |470Q

BN WH

A0041614-RO

ﬂ Codurile de culori se aplicad in cazul cablului furnizat.

Conexiune PROFIBUS DP (la cuplajul PROFIBUS)

Pentru conectarea la PROFIBUS, se recomanda sa utilizati priza sub-D cu 9 pini cu
rezistentele terminale ale magistralei integrate, conform recomandarilor din EN 50170.

8 Endress+Hauser
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2.6 Alocarea bornelor PROFIBUS-DP

Nr. pin Semnal Semnificatie

Carcasa Ecranare Imp&mantare functionald

3 Fir B RxTx (+)

5 GND Potential de referintd

6 VP Alimentare cu energie electricd pentru rezistente terminale
8 Fir A RxTx (-)

2.7 Configurarea adresei magistralei

Dupa deschiderea cu atentie a capacului frontal, utilizatorul poate accesa doua

comutatoare rotative pentru configurarea adresei magistralei.



Instalarea

RMx621 / FML621

10

x1

x 10

A0041617

Cu ajutorul acestor comutatoare rotative, poate fi configuratd o adresa de magistrala in

intervalul de la 00 la 99.

ﬂ Utilizati numai adrese de magistrala valide.
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3 Punerea in functiune

3.1 Configurarea RMx621 / FML621

In meniul principal Communication > RS485(1) al RMx621 / FML621, parametrii
interfetei RS485(1) trebuie configurati dupd cum urmeaza: setati Unit address la 1 si
setati Baud rate la 38400.

Communication 5Bt (10

Frofibus »

A0041721

Numarul valorilor de proces de afisat trebuie definit in meniul principal Communication -
PROFIBUS - Number. Numadrul maxim este limitat la 48. In etapele urmétoare, este
alocatd valoarea de proces doritd pentru fiecare adresd logica utilizand listele de selectie.

Denumirea elementului de meniu ,PROFIBUS” a fost modificatd in ,,Anybus Gateway”
la versiunile V3.09.00 si mai recente de software ale dispozitivului pentru RMx621, si
la versiunile V1.03.00 si mai recente pentru FML621.

Frofibus

A0041722

Pentru a facilita procesarea suplimentara a valorilor de proces, lista de adrese logice poate
fi tiparita si prin intermediul software-ului de operare ReadWin® 2000.

La definirea valorilor de proces afisate cu PROFIBUS DP, retineti ca aceeasi valoare de
proces poate fi setatd pentru mai multe adrese.

Daca se utilizeaza un cuplaj PROFIBUS etichetat ,Rev.B”, versiunea V03.02.03 de
software a dispozitivului trebuie utilizatd pentru RMC621.

Cuplajele PROFIBUS etichetate ,Rev.B” au o viteza de transfer fixa de 38.400.

Setati viteza de transfer la 57.600 pentru dispozitive inainte de ,Rev.B”.

3.2 Configurarea cuplajului PROFIBUS

Cuplajul PROFIBUS este deja preconfigurat din fabrica. In afaré de adresa magistralei, nu
sunt necesare setdri suplimentare. Cuplajul este adaptat automat la viteza de transmitere a
datelor a liniei PROFIBUS-DP.

11



Punerea In functiune

RMx621 / FML621

3.3

Indicatori de stare

Cele 6 diode electroluminiscente indica starea actuald a dispozitivului si starea schimbului

de date.
A0041621
LED | Descriere Afisaj Stare Actiuni
1 ONLINE Verde Cuplajul PROFIBUS este
Stins pregatit pentru functionare
2 OFFLINE Rosu Cuplajul PROFIBUS nu este | Verificati conectorul
st pregatit pentru functionare | Verificati reteaua PROFIBUS
ins
3 NEUTILIZAT
4 DIAGNOSTICARE Se aprinde Eroare de configurare Verificati configurarea PLC
FIELDBUS intermitent in rosu
Stins Nu a fost detectata nicio
eroare la magistrala
5 STARE SUBRETEA Verde Schimb de date in curs Verificati cablajul cuplajului
- - N PROFIBUS - RMx621 /
.Se aprlpde A Schimb de date intrerupt FML621; verificati parametrii
intermitent in de comunicare din RMx621 /
verde FML621
Rosu Nu este posibil niciun
schimb de date
Stins Eroare tensiune de Verificati tensiunea de
alimentare alimentare
6 STAREA Verde Initializare
DISPOZITIVULUI
Se aprinde Cuplaj PROFIBUS in
intermitent in functiune
verde
Se aprinde Configurare incorecta Dispozitiv defect
intermitent in
rosu/verde
Stins Eroare tensiune de Verificati tensiunea de
alimentare alimentare

12
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4 Date de proces

4.1 Informatii generale

In functie de aplicatiile configurate, o mare varietate de variabile de proces sunt calculate
in RMx621/ FML621 si sunt disponibile pentru citire.

Pe langa valorile calculate, variabilele de intrare pot fi citite si din RMx621 / FML621.

4.2 Structura sarcina
Fiecare valoare de proces ocupd 5 octeti in reprezentarea procesului.

Primii 4 octeti corespund unui numar cu virguld mobila de 32 de octeti conform
standardului [EEE-754 (MSB primul).

Numair cu virguld mobila de 32 de octeti (IEEE-754)

Octet 8 7 6 5 4 3 2 1

1 Simbol (E) 27 (E) 26 (E) 21

2 (E) 20 (M) 271 (M) 272 (M) 277
3 (M) 2-8 (M) 2°15
4 (M) 2-16 (M) 2723

Simbol = 0: numar pozitiv

Simbol = 1: numar negativ Numdr = -1simbol . (1 + pf) -2E-127

E = exponent; M = mantisa

Exemplu: 40 FO 00 00 h =(01000000 1111 0000 0000 0000 OO00 0000 b

Valoare =-10.2129-127 . (1 + 271 + 22 + 273)
=1-2%2-(1+0,5+0,25+0,125)
=1-4-1875=75

Ultimul octet indica starea:

80 h = valoare valida

81 h = valoare valida cu incalcarea valorii-limita (asociata cu iesirea de releu)
10 h = valoare nevalida (de exemplu, circuit deschis cablu)

00 h = nicio valoare disponibild (de exemplu, eroare de comunicare in subretea)

In cazul valorilor calculate (de exemplu, debit masic), se verifici starea de alarma a tuturor
intrdrilor utilizate si a aplicatiei. Dacd o ,eroare” este indicatd la una dintre aceste
variabile, valorii calculate i se atribuie starea ,,10h”, adica valoare nevalida.

Exemplu:
Circuit deschis cablu Temp1; tip alarma: eroare => debit masic calculat (10h)
Circuit deschis cablu Temp1; tip alarma: notificare => debit masic calculat (80h)

ﬂ Numarul valorilor de proces transmise este definit in configurarea sistemului de
gestionare a energiei, > 11. Numarul minim este 1 valoare de proces (5 octeti),
numdrul maxim este 48 de valori de proces (240 octeti).

13



Date de proces RMx621 / FML621

4.3 Unitatile pentru transmiterea valorilor de proces

Unitdtile pentru transmiterea valorilor de proces sunt configurate in meniul Setup al
RMx621 / FML621.

Communication

L+ [ [ ]

ElNEE

EEECEE NN REESEEEEEE

A0041725

Denumirea elementului de meniu ,PROFIBUS” a fost modificata in ,,Anybus Gateway”
la versiunile V3.09.00 si mai recente de software ale dispozitivului pentru RMx621, si
la versiunile V1.03.00 si mai recente pentru FML621.

Setati Display units in vederea utilizarii unitatilor care sunt configurate pentru afisaj
pentru transmisia prin PROFIBUS DP.

Setati Default units In vederea utilizarii urméatoarelor unitati implicite pentru transmisia

de date:
Debit volumic /s
Temperaturd °C
Presiune bar
Cantitate de caldurd K]
Flux termic (iesire) KW (kJ/s)
Debit masic kg/s
Volum corectat (N)1/s
Volum total 1
Masd totald kg
Volum total corectat (N)1
Densitate kg/m3
Entalpie KJ/kg

Endress+Hauser
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5 Integrarea in Simatic S7
5.1 Prezentarea generala a retelei
RS232 - Programare
Siemens S7 PASUL 7 - Implementare
CPU 315-2DP
Profibus
DP
. RS485
cuplaj o —a | RMx621
PROFIBUS FML621

A0041626-RO

5.2 Fisier GSD EH_x153F.gsd

= Fie instalati accesand Options/Install new GSD

= Fie copiati fisierele GSD si BMP in directorul de software STEP 7 furnizat.
de exemplu: c:\...\Siemens\Step7\S7data\GSD
c:\...\ Siemens\Step7\S7data\NSBMP

Fisierul GSD poate fi gasit pe CD-ROM-ul Readwin® 2000 furnizat in directorul \GSD
\RMS621 RMC621 RMM621\DP

Exemplu de sistem de gestionare a energiei:

@] SIMADYN

@] SIMATIC

| @] SIMODRIVE

. @3] SIMOREG

| @] SIMOVERT

. @1 SIPOS

. B Weitere FELDGERATE

" 1/0
= Allgemein

[+ g Energiamanager RMX621
2 Mema-Graph
L@@ ASP2000
-mg Encoder
& E SPS

-

A0041723

5.3 Configurarea RMx621 / FML621 ca dispozitiv
secundar
Configuratie hardware (de exemplu, sistemul de gestionare a energiei RMS/RMC621):

= Glisati dispozitivul sistemului de gestionare a energiei RMx621 din catalogul Hardware -
> PROFIBUS DP -> Additional field devices -> General to PROFIBUS DP network
= Setati adresa utilizatorului

15
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Integrarea In Simatic S7

RMx621 / FML621

= (0) UR

PS 307 104 -
CPU315-2 DP(1)
DPMaster —

PROFIBUS(1} DP master system (1)

qmmhwl%,ﬂ—t

|

|

!’ (3] RMx621 Energymanager
Slot Module / .. | Order rumber | | Address | Q Address

Comment

1

4.4l: 20Byte 0..19

44 20Byte |20 39

2|22

Al: 5 Byte 40..44

|| ea|ra

Sunt definite doua module in fisierul GSD:

A0041724

Intrare (PLC)

RMx621 -> PROFIBUS master

Config sir
Al: 5 octeti O valoare mésurata + stare 0x40, 0x84
4 AL 20 octeti Patru valori mésurate si starea 0x40, 0x93

In functie de necesitati, alocati cat mai multe module la fantele individuale pentru ca
numadrul de valori de proces sd corespundd cu numdrul stabilit in sistemul de gestionare a
energiei. Un numdr maxim de 12 module poate fi utilizat aici. Modulul ,4 Al: 20 octeti”

poate fi utilizat in locul a patru module individuale ,Al: 5 octeti”.

ﬂ Adresa dispozitivului configurat trebuie sd corespunda cu adresa hardware care este
de fapt configuratd. Intervalul de adrese pentru valorile de proces trebuie s& fie
continuu, fard Intreruperi.
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6 Date tehnice

Dimensiuni:

120 mm x 75 mm x 27 mm (inaltime, adancime, latime)

Tensiune de alimentare:

24V c.c. +/-10%

Consum de curent:

Tip 120 mA, max. 280 mA

Viteza de transfer PROFIBUS-DP:

9.600, 19.200, 45.450, 93.750, 187.500, 500.000, 1,5M, 3M, 6M,
12M

Parametri interfata RS485:

Viteza de transfer 38400, 8 biti de date, 1 bit de stop, adresa
dispozitiv 01

Temperatura ambianta:

5la55°C

Temperaturd de depozitare:

-551a+85°C

Umiditate:

dela 5 la 95%, farad condensare

Grad de protectie:

IP 20

Conexiune de impamantare de
protectie:

Impamantare interna prin sina DIN

Aprobari:

UL - E214107

17
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